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GUALTIERO CALBOLI | Latinista,

participa en un congreso en Oviedo

“H latin existe
todavia en la conexion
que hay entre las
lenguas europeas”

“La crisis perjudica a las Humanidades,
la poca inversién que se hace en
investigacion va a otras especialidades”

Oviedo, J. P. CAYUELA

—Claro que si, hay una gran
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idad de lenguas romances co-

Latin Tardio y Vulgar comenzé
ayer en el Paraninfo de la Univer-
sidad de Oviedo. Bajo la coordi-
naci6n del profesor Alfonso Gar-
cfa Leal del departamento de Fi-
lologfa Cldsica y Romdnica de la
institucién asturiana, estudiosos
de la lengua latina analizaran,
hasta el proximo viernes, este la-
tin vulgar del que provienen las
lenguas romances de nuestro en-
torno. La cita, auspiciada por el
*“Comité Internacional para el es-
tudio del latin vulgar y tardio”, se
celebra cada tres afios y en esta
ocasién, tras pasar por ciudades
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Lyon, recala en la capital regio-
nal. LA NUEVA ESPANA ha te-
nido la oportunidad de poder
compartir unos momentos con el
presidente honorario de este co-
mité, Gualtiero Calboli (Bolonia,
1932), y que fuera profesor de
Lengua Latina y Literatura en la
Universidad de de la ciudad ita-
liana hasta el afio 2007.

~¢Cuiél es la importancia del
estudio de este latin vulgar y
tardio?

~La contribucién del latin vul-
gar es que es el padre de las len-
guas romances, aunque no estd
completamente clara la depen-
dencia directa de las lenguas ro-
mances con el latin vulgar. Es
por esto que es necesario estu-
diar el latin vulgar y el latin tar-
dio. Es necesario_intentar cono-
cer cual fue la oplmén de los 10-
manos

mo italiano, espaiiol, francés o
portugués. Los hablantes de estas
lenguas podemos entendernos
b bien, no )|
pero si en gran parte. Un italiano
y un espanol podemos compren-
dernos y esto proviene de que
ambas lenguas son hijas del latin.
—¢ Comparten un origen co-
miin que todavia nos une?
—Por supuesto, se puede en-
contrar que el latin existe todavia
en la conexién entre las dos len-
guas. El latin se mantiene vivo
hoy en dfa como el “background”
de eslos dos ldmmas Incluso, lo
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gles, podemos encontrar palabras
en latin, que no encontramos en
otros idiomas como el italiano.

—¢Quiere decir que incluso
el inglés tiene una deuda con la
lengua de Roma?

~Algunas partes del latin per-
manecen en todas las lenguas Eu-
ropeas. En italiano, espaiiol, y
francés encontramos muchas
mids, logicamente. Pero aunque-
el origen de la estructura del in-
glés proviene del anglosajén, ya
que pertenece a la rama indoeuro-
pero, encontramos que el latin to-
davia permanece en su léxico.

~Estos congresos, ;crean
oportunidades para el analisis
dellatin con los métodos o teo-
rias mas modernas?

~El estudio de las lenguas pre-
senta una gran cantidad de nue-
vos métodos, teorias, maneras.
Como los ios lingiiisticos de

estudiar todos los documemos
que pudieran estar escritos en es-
ta lengua vulgar. Pero no es fécil
encontrar textos en latin vulgar.

—¢Por qué esta dificultad en
encontrar textos en latin vul-
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—Se debe considerar que cuan-
do se escribe algo ya no es por
mas tiempo vulgar, aunque sea
minima siempre se produce una
pequeiia literalizacion cuando se
pasa de la palabra hablada ala es-
crita. Podemos encontrar en to-
dos los documentos de la época
del latin tardfo, a través de su des-
composicion, algunas lineas que
son latin correcto. Es imposible
encontrar textos que sean cien
por cien vulgar latin. Ese es el
principal problema con el que se
enfrenta nuestro estudio.

—¢Considera congresos co-
mo este im) para el de-
sarrollo del estudio del latin
vulgar?

Chomsky, o la I6gica. Yo que re-
cibo la revista de la Sociedad
Americana de Lingiifstica desde
hace mas de cuarenta afios, me
que no pued 1

todos los nuevos métodos. Pero
debo decir que sf es posible apli-
car todas estas nuevas ideas al es-
tudio del latin.

—¢ Usted ha intentado la apli-
caciénde estas nuevas teorias?

~Yo estudié el problema de
porque el articulo no se desarro-
116 en latin. Yo utilice la gramati-
ca generativa junto con la l6gica
para intentar explicar el no desa-
rrollo del articulo en el idioma
latino.

—¢La comunidad universita-
ria est4 tan abierta como usted
a esta apertura a las nuevas teo-
ria?

~La verdad que la comumdad

itaria no estd
abierta a estos nuevos

Gualtiero Calboli, ayer, en el
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La comunidad
universitaria no esta
abierta a los nuevos
métodos para el
estudio del latin

» Latinista. Gualtiero Calboli, (Bolonia,1932) fue profesor de Len-
gua Latina y Literatura en la Universidad de
dad es profesor emérito de la institucion acad

» Cargos. Miembro del Comité Internacional de Lingiisticos del
Latin y presidente honorario del “Comité Internacional para
tudio del Latin Vulgra y Tardio". Fue nombrado Doctor honoris
causa por la universidad alemana de Minster y es miembro emé-
fito de la Acasdemia de la Ciencia de Bolonia.

» Estudios y publicaciones. Tiene mds de 310 publicaciones, es-
tudios o libros referentes a la linguistica ?1ega y latina, a la retori-
caclasica y a la literatura latina y la filolol

» Actualidad. A pesar de su edad participa en un grupo de estu-
dio en el Centro Nacional de Investigacion Cientifica de Francia
que analiza la retorica y la literatura latinas.

Bolonia. En [a actuali-
académica italiana.

logia clésica.

Es imposible dar con
textos que sean cien
por cien latin vulgar;
ése es el problema
de nuestro estudio

Mis colegas romanistas son rea-

cios a su uso. Y ya dije més de lo
que puedo decir.

—¢Cual es la situacién actual
del estudio del latin en la Uni-
versidad euro)

—Estéd claro que en la actuali-
dad el estudio del latin y, en gene-
ral, los estudios de Humanidades
estdn faltos de financiacién. La
actual crisis perjudica a estudios
como los nuestros; la poca inver-
si6n que se realiza se encamina a
otra dreas de conocimiento.

—¢ Y cudles son las perspecti-
vas para el futuro? 2

—El problema ahora mismo es
el dinero. En el futuro cuando en
Europa y los Estados Unidos la
crisis haya pasado no cabe duda
que nuestros estudios, espero,
volveran a recibir una inyeccién
econdémica que los revitalice.

—Hablando de cosas mds
mundanas, jestd disfrutando
esta visita a Oviedo? ;Es su pri-
mera vez aqui?

—No, yo ya organicé hace afios
el intercambio “erasmus” entre
las universidades de Oviedo y mi
universidad de Bolonia. El Prin-
cipado de Asturias y Oviedo en
particular son dos lugares que
siempre disfruto y més si van uni-
das a un congreso como este.



